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ocurridos durante estosviajes en banasta. Me contaba unintimo amigo mio que llegé ayer 4 esta
ciudad, que en el vagon de tercera donde él viajaba, venia una sefiora poetisa que & poco mas le
hace morir de risa, porque se empefié la buena mujer en recitarle varios de sus ultimos engen-
dros poéticos, en ocasién, precisamente, en que mi amigo comia unos boquerones fritos.

una poesia.

—¢Qué dice usted?—pregunto la poetisa.

de las musas, porque de otro modo no se explicaria el sacrificio.

que cuando me viene una insgpiracion.

la idea y me vuelvo & la cama. Hay noche que me sucede esto tres 6 cuatro veces. Créame usted:
no hay momentos més felices en mi vida.

encierra la mente. ; Ve usted? También yo me vuelvo poeta; ya hablo casi metaforicamente.
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Chachara alegre
| (Desde Zaragoza.)

08 trenes botijos llegan estos dias repletos de excursionistas que han creido mds conve-
niente venir 4 Zaragoza que ir al charco; y todavia me estoy riendo de algunos episodios

—Y (4 qué va usted 4 Zaragoza?—Ile pregunté mi amigo.
—A ver los Juegos Florales y avistarme con don Victor Balaguer, 4 quien pienso leerle

—Le compadezco...—exclamod, sin poderse contener, el compafiero de banasta, digo, de vagon.,

—Que la compadezco... por el viaje que lleva, encerrada en este vagon de tercera clase.
—El arte es lo que me hace soportar todas estas incomodidades.
—¢El arte de los toros? :

—No, sefior: la poesia.
—:Ah! Es verdad que me dijo antes que venia 4 los Juegos Florales. Debe usted ser amante

—Usted cree que don Victor se dignard escucharme?
—Si, sefiora; porque eso es cuestién de paciencia, y tengo entendido que Balaguer la tiene.
—Ahl—exclamé, poniendo los ojos en blanco;—si consiguiera eso, me consideraria mds feliz

—Pero ¢4 usted le viene la inspiracién por temporadas, como los melones?
—No, sefior; por lo general me viene de noche, y acto seguido, me levanto en camisa, escribo

—Realmente, comprendo que sera sublime el instante en que se vierta en el papel lo que

—Es el fuego divino...

Dos baturros que habian bebido unas copas de mds, interrumpieron 4 la poetisa. :
—Tu, Mafio, gqué ice esta sefiora?... gque hay fuego?

—Tu si que ties fuego en los ojos, tio Juan.

La poetisa hizo un gesto de desprecio y confinuo: - :
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—Ks el fuego divino que yo le comunico.
—Pues me aparto, sefiora, porque podria usted quemarme, ¥ no tengo mas ropa que esta.
- —Afortunadamente,—me decia luego mi amigo, — estdbamos cerca de 7% iaragoza y la conver-
sacion termind con la llegada del tren 4 la estacién, porque, si no, yo creo que me muero.
—Pues dame las sefias de esa sefiora, para huir de ella como de la peste bubbnica.

—No la puedes confundir con ninguna otra. Es una mujer de sesenta 4 setenta afios, gruesa,
muy pintada, con el pelo tefiido de rubio, cejas alargadas con carboneillo; que anda muy despa-

cio con la cabeza inclinada al suelo, como buscando inspiraciones en el empedrado, y vestida

de modo extravagante.

—En verdad que son sefias mortales que no admiten confusién. |

—Ten cuidado con ella si la ves, porque en cuanto huela que escribes para La Sarra, te ha
caido la loteria.

—No temas; por instinto de conservacién, me interesa ponerme de ella 4 respetable distancia.
Ahora vamonos 4 ver salir la gente del Pilar. = |

~——Bueno, vamos alla... pero no, no vayamos por aqui, porque ah{ viene, ahi viene..,

—iQuién viene, hombre?

—La de las inspiraciones en camisa.

—iHorror! | CARLOS RiA-BAJA.

b '

ESOLUCION HEROICA
CANITAS

|

Como se parece & mi
la esquila del cementerio.
jEstara tocando 4 Gloria
y diran que toca & muerto!...

11

Soélo le pido al Sefior
que cuando te vuelva 4 ver,
en vez de llamarte «Ta»
te pueda decir «Ustedy.

111

Voy & vivir con la idea
de que tu carifio es falso.
Si no es verdad, nada pierdo;
y 8i es verdad, eso gano...

1V

iQué pena me da la gente!
-Dije adrede mal de ti,
y el que tuve por amigo
me lo ha vuelto & repetir!...

v

;Has perdido la ilusién?
Ay, qué poquito nos queda
de nuestro idilio de amor!...

VI

Un alma como la mia
dentro un cuerpo de mujer,
y exclamaria la gente:
—Mira qué bonita esl...

—(Hurra, viejo Kriiger! Llévanos al Transvaal,
J. ENRIQUE DOTRES. y te prometemos dejar aniquilados & los ingleses.
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FEMINISMO

AYA, Veo que entre las senoras que quieren

abolir al hombre—politica y socialmente,
por supuesto, otra cosa ndé, jun demoniol—las
hay de todas castas y linajes.

Unas, furibundas del rojo rabioso mas subido.
Son las que no transigen, las que abominan del
matrimonio, las que no perdonan al «Senor» el
dealito, el odioso delito de no pertenecer a su sexo,
y teniéndonos en concepto y calidad de tiranos,
decretarian la des-
truccién de la mi-
tad de la raza.
lispecie de pelro-
lerasdanarquistas
del feminismo, que
fundan elubs y li-
gas para aumen-
tar la respetable
clase de las solte-
ronas.

Otras que ven
en el movimiento
iniciado en pro y
defensa de la mu-
jer, una manera
agradable de dis-
traerse y divertir-
se, y un pretexto
hermosisimo para
no hacer calceta
nilavar los platos.
Lo que yo quisiera
saber, es por qué
no hacen efectiva
su protesta empe-
zando por redimir
a las criadas de
servicio de tan
ominosa esclavi-
tud. Pudieran
substituirlas con
hombres, que no
faltarian. Con tal
medida obtendria-
mos eficaces resul-
tados. Por ejem-
plo, ellas se evita-
rian el recelo de
gque sus maridos
anduviesen en tra-
pisondas con las
maritornes, y aun '
traspasarian al es- —Acabe presto, fotografo,
poso las amargu- no me tenga mas asf:
ras, y angustias
propias de estos
casos. KEs claro
como el agua clara que pueden empezar su ven-
ganza asi. De paso ayudarian 4 remediar la crisis
fabril, dando qué hacer y qué sentir 4 los mozos,
que no saben cémo emplear sus hrazos.

' Algunas, las de caracter absorbente y domina-
dor, cansadas sin duda de humillar al cdnyuge
en el hogar, y no encontrando ya encantos en
ponerse los pantalones dentro de su casa, es de-
¢ir, en privado, quieren ponérselos 4 ojos vistas,
y recaban el derecho y la igualdad de sufragio,
como primer peldano para conseguir el mangoneo
de la cosa pablica. Estas son las que mas han
hecho en los dos Congresos feministas de Paris,
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puesto que han decidido fundar otra Internacio-
pal, en la que las miembras jévenes y casaderas
se obliguen 4 no contraer matrimonio sin hacer
jurar & sus novios que, en cualquiera de sus car-
gos oficiales, si llegan 4 obtenerlo, provocarén la
reforma electoral ansiada. Corriente; por mi par-
te me conformo. Conste que estoy disponible, y a
ver si recibo proposiciones de alguna de esas sim-
paticas revolucionarias. Sdlo exijo, como natural
y reciproca com-
pensacidn, que sea
mas que guapa,
guapisima, y que
no tenga mal ge-
nio, es decir, que
sepa esconder las
unas.

Lo que les pasa-
ra 4 esas sefnoras,
es que los novios
no se acordaran,
cuando escalen las
alturas politicas,
Jde su-juramento.
Cuando menos, en
Espana ya es sabi-
do : promesa de
oposicién, es nula

. en el poder.
Pero, la mas
practica de todas,
es una dama que
ha propuesto for-
mar una tarifa
para que las mu-
jeres cobren todos
los servicios de la
casa: remendar los
calcetines, ama-
mantar 4 los hijos,
lavarlos, rascarie
4 uno la espalda
cuando le pique,
etcetera. Esa si
que no Se anda
con chiquitas. La
cuestidn es formar
pina, y hacerse un
capitalito para de-
clararse indepen-
dientes y mandar
poramala al hom-
bre. Est4 dentro
del sentido positi-
vista de la epoca.
Bien sabe ella, se-
gun parece, que la
politica no es ya la vida de los pueblos, y que
los Romeros, Silvelas y demé4s dioses mayores y
menores se van. La lucha est4 entablada entre
los de arriba, por la acumulacién del capital, y
los de abajo, por el ahorro. Los mismos socialis-
tas han adoptado el sistema, como medio de
triunfo.

Ahora bien: la dama en cuestién bha hecho un
flaco servicio al feminigmo. |

Porque con su plan pierde uno de sus mas po-
derosos auxiliares: el de los estelas.

E) tiempo lo dira.

L

que no es esta posicion
la que mas me gusta a mi,

Cravupio UGENA.
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PRIMER CAPITULO DE LA FELICIDAD

gENTfA una ansiedad deliciosa, una turbacién indecible. La naturaleza parecia responder &
AP este estado de mi espiritu. Era también un dia nervioso, con bocanadas de aire fuerte, con
nubes fugitivas, con rafagas hiimedas como de tempestad lejana.

No me daba exacta cuenta de lo ocurrido; mi 4nimo estaba confuso, enajenado, como un infe-
liz 4 quien le tozara la loteria, como un desdichado pretendiente 4 quien el ministro agraciara de
Improviso con un brillante empleo. |

Cuando la miraba y la veia tan hermosa, y pensaba que era ya mia, mia para siempre, cerraba
los 0jos para no cegar, para que no se escapara aquella ilusion hecha carne.

Ella parecia preocupada; de vez en cuando levantaba la cabeza para sonreir con timidez, y
i entonces me deslumbraba el brillo ofuscador de sus ojos infantiles.

B Lo pasado me parecia un suefio. ;Qué intima nobleza tiene el alma para olvidar las amargu-

| ras pasadas? Un amanecer alegre borra en un instante las negruras de interminable noche. Aun
creia ver el asombro, la envidia, la insensata curiosidad de los que presenciaron la ceremonia;
y sentir la emocion que me produjo la iglesia, envuelta en la penumbra del amanecer, tranquila
siempre, con aquella quietud solemne, que habia despertado en mi los més tiernos recuerdos de
la infancia. Y todo esto, y la sensacion violenta de la desgarradora despedida, palpitaba atn en
mi imaginacion, y se desvanecia en aquel fondo de felicidad presente, como sombras de crepuseculo
a la salida del sol.

Desde la iglesia 4 la estacién no hablamos nada; no sabiamos qué decirnos; nos halldbamos
bajo el peso de una de esas impresiones que absorben el pensamiento en el eorazén.

Las calles estaban lo mismo que siempre; la gente que encontramos apenas nos mir6 al pasar;
¥» sin embargo, todo me parecia extrafio, todo nuevo, todo se grababa con profundo relieve en mi
-ser; todo me inspiraba una compasién intensa y carifiosa [Pobre gente que se quedaba alli en la
soledad de la prosa, sin gustar la suprema dicha del amor! Todavia recuerdo 4 una mujer que
cruzo a lo lejos; & un hombre grueso y colorado que caminaba lentamente. Me parecieron las
imdgenes perezosas del hastio de mi vida anterior, que se desvanecian para siempre. |

Volvi 4 mirarla. Se habia recostado en el fondo del earruaje. Su seno latia acompasadamente,
con el ritmo lento de una emocion profunda y sostenida. En la penumbra del interior de la ber-
lina se destacaba su figura delicada y expresiva; nada sensual ni grosero nos dominaba; s6lo
sentiamos la dicha casi infinita de un supremo acorde, una inmensa alegria turbadora, ideal y
pura, que llevaba tras si, en anegamientos de ternura, nostalgia de ldgrimas.

- Tenia el rostro palido y la mirada indecisa. Cogi su mano y la estreché con fuerza. Acerqué
mi cabeza y la miré frente & frente. El aliento se escapaba de su boea, entrecortado y candente.
Ella me mir6 muy seria: tenia aquella mirada algo de interrogacién, sin nombre en el lenguaje;
quise decirla algo que no encontr6d expresion adecuada en palabras, y, acercdndome més, la di un
beso, el primero, que estalld, intenso y desfallecido, cuando el coche se detenia y un mozo de la
estacion abria brutalmente la portezuela. .

Liuego, el tren corria entre paisajes diversos, que se iban sucediendo en inacabable perspec -
tiva; y al medio dia, en un océano de luz, cuando el sol inundaba nuestro departamento de llama-
radas rapidas y deslumbradoras, entrdbamos en los llanos abrasadores de Cordoba .. Todo lo que
velamos nos parecia encantador; hasta la tela y los encajes del vagén y las cortinillas azules,

- que se agitaban rdpidamente con la velocidad de la marcha; todo nos parecia cosas amigas que
Gl nos miraban satisfechas. Y, no sabiendo qué hacer, enajenados de dicha, cruzando rédpidamente:
los olivares eordobeses, tomabamos pequefios sorbos de montilla, contemplando en su color de oro
los reflejos del sol, menos brillantes que la mirada radiosa de sus ojos infantiles, que sonreian

glempre...

NicorAs MAriA Lorrz.

;::. ‘M.E.C.D. 2016
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Anna Sieutz

s - Mi estudio. |
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Personajes: Colombina y Arlequin

ESCENA PRIMERA
COLOMBINA

(Canta.; La, la, ra la... Estoy tan alegre, que
hoy no quisiera hablar: lo cantarfa todo. Esta
manana, en la iglesia, no pude rezar palabra, hu-
biera bailado al compés del 6rgano; cuando volvi
A casa, besé 4 todos mis santos para que me per-
donasen. Tengodiez y ocho anos, soy bo-
nita; tengo un amante que me adora y
otro 4 quien adoro, un cofrecito reple-
to de escudos y joyas y otro de cartas

- amovrosas; flores secas y mil baratijas...
Es Carnaval y el dia estd hermoso.
;Puede pedirse mayor felicidad? El que
me adora, me envié ayer mil egcudos,
un joyal de diamantes y la grata nue-
va de que se hallaba con un ataque de
gota que le impedirfa salir 4 la calle en-
todo el Carnaval: el qua yo adoro me
envié esta mafiana un manojo de rosas
y aviso de que vendria 4 buscarme para
ir juntos al baile del senor Polichine- -
la... No habra otra mas hermosa,que yo
pi mejor prendida... jDiamantes y ro-
sas! Los diamantes entre las rosas imi-
taran el rocio... Es un rocio que me
compensa de muchas escarchas... jPobre
sefior Pantalén, cémo se acordard de

: mi estos dias! Yo no quiero acordar-
me... jDe miArlequin toda! jDe mi Ar-
lequin de mil colores, que hace de la
vida  perpetua mascarada, y como su
traje de mil colores, viste su espiritu
con fantasfa caprichosa, como riquisi-
mo 6palo donde juega la luz y travesea
con irisada risal ;Qué burlas no habra
discurrido para divertirme? A mi costa
serd alguna de ellas,.. |Si pudiera ga-
narle por la manol... ;Qué inventaria

" yo...? ;Escaparme sin el y, cambiando
tres 6 cuatro disfraces, darle broma en
el tralla? iBah! Me conoceria en segui-
da . jCambiar de traje, de caretal..,
Eso Eﬁ le ocurre & cualquiera... jAbl Ya

di e.t:ﬂ ello. Me disfrazaré, le daré bro-

g;.* pero mi careta serd espirilual; me
ve%if&éﬂi alma da m&scara."

¢ - ESCENA II

GDWHB;HA "E' ARLEQUIN (dmframdu de
: Pwrmt) A

A e ARL‘EQUI'*I “
;Que no vienes al baile? E,I s verdad lo
que oigo, Colombina?
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COOMBDIA TPATLTANA

COLOMBINA

;Al baile? Temia verte, porque dudaba de que
fuera tan firme mi propdsito. Pero el cielo es
piadoso conmigo, y tu presencia, tus palabras, ni
como tentacién siquiera me conmueven. Te oigo
como desde otro mundo.

ARLEQUIN
;Qué lenguaje es ése, Colombina? No te com-
prendo.

PREVISION

—;Su boquilla en esta caja? i
jPues no es flojo el COMPTOMIE0. Hevhis su Gat
i llego yo & ser carfada!
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COLOMBINA

Aparta, aparta... ;No has ofdo nunca predicar
al padre Leandro?

ARLEQUIN

¢fse frailecillo que trae revuaelta la ciudad con
la fama de sus conversiones y de sus milagros?

ae e e = I} -!.'I.E":l'q':"d'!.'l-'-

COLOMBINA

No es un hombre de este mundo. El cielo habla -
por €l; no son palabras las suyas: ni el amor, ni
la musica, ni el llanto, imprimen con tal fuerza
las palabras en el corazén, Son oleadas de amor
divino... Mi alma purificada sélo 4 Dios pertenece :
desde ayer. Tu Colombina ha muerto... i

- kL

ARLEQUIN

¢Colombina muerta para mi, mientras Colom-
bina viva? No; si Colombina ha muerto para mi,
i1 no eres Celombina. Pero lo eres; estis entre
mis brazos y eres mia; tu amor puede transfor-
marse, engrandecerse; pero mi amor siempre ird
contigo... (Besdndola con pasidn,)

COLOMBINA
jArlequin!

EL ARTE DE MIRAR
QOtra serd la Arcadia seductora |
vistiendo de este modo § la pastora.

COLOMBINA

Escucha. Ayer, cuando nos separamos, entré
por curiosidad en el convento de franciseanos.
Habia muchas carrczas 4 la puerta, de senoras
muy encopetadas. La iglesia estaba atestada de
gente. Perfume de exquisitas esencias y sofocan-
te vaho de miserables harapientos, me sofocaban
confundidos. Bien pronto, sobre todos ellos, per-
cibi penetrante el aroma del incienso y las notas
del 6rgano; mas que sonidos de fuera, sonaron
dentro de mi como armonia de mi alma, lamento
profundisimo exhalado por mi. Senti, Io que se

\ siente cuando entre palabras y palabras, unafrase
de amor llega al alma. La caricia de lo sublime,
que al cuajar la sangre en las venas, es como si
cugjara también los pensamientos agitados en
uno solo; la verdad de nuestra vida que surge
entre muchas mentiras nuestras, como de los
Jirones luminosos del manto de la aurora, surge,
por {in, el sol al rayar el dia. Mentiras coloreadas
por la loz de la verdad, eso era mi vida; hoy
resplandece en ella ¢l sol.

| ARLEQUIN
iPerdiste el juicio, Culombina? Te escucho ab- —Habla usted, y su figura
sorto. (La da un beso, Colombina se turba.) desdén me inspira 6 desprecio;

M.E.C.D. 2016
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ARLEQUIN

Si no es posible... Tu, mi alegria; td, mi
amor... Mi Colombina de color rosa, amanecer
eterno de mi alma, sin tristezas, sin somberas.,.
Ta renunciar al amor, al amor que es mi vida y
esencia de la tuya... Pues si es pecado que me
des tu carino, pecado es que las flores me den
fragancia; si eso eres tu, flor de los amores con
besos por fragancia, y si t pecas al besarme, el
infierno debe estar alfombrado de flores... (La es-
trecha entre sus brazos.)

COLOMBINA

iFlores de fuego! iLlamaradas de amores infer-
nales!

ARLEQUIN

| Oleada de amor divino dijiste, pues llamarada
de amor diabglico. Un mar son muchas gotas de
| agua que pueden separarse; pero la llama es una
. sola... Yo quiero arder contigo...

COLOMBINA
vArlequin!... (Pausa conveniente.)

ARLEQUIN
;Una broma?

EL ARTE DE MIRAR
| —1Viril se cree el hombre, cielo pio,
y no puede vencer, cuando anda, el frio!

COLOMBINA

si... pero me has quitado bien pronto la ca-
reta...
ARLEQUIN

NoO... (Presentdndole un espejo.) Mira... Mi
méscara de Pierrot en la cara..,

COLOMBINA

( Viéndose la cara toda embadurnada de blanco.)
Ja... ja... ja...! Es gracloso... Mascara por masca-
ra... Bien quitada y bien puesta. ..

ARLEQUIN

Asi guita y asfi pone el amor las méscaras... A

besos. |
in de la comedia

JACINTO BENAVENTE.

R

— Siempre que des, hijo mio,
algo que de comer sea,
la parte mds grande al otro;
para ti la mas pequefia.
Toma esta torta, y no olvides
de partirla con Adela, ..
—Pues ddsela 4 mi hermanita
iy que la reparta ella!

pero me gusta, y le miro,
- y dicen mis 0jos [quiero!

M.E.C.D. 2016
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(CONTINUACION)

’EDrRO.—S81 alguna vez pudo ocurrir que se
quebrantara la armonia entre nosotrog, yo he ce-
dido siempre. :

- D.? Lucia.—Quiz4s demasiado. Todo lo que ti--
ne de nerviosa Cruz, en ti es reposo apacible y
blandura. Deeiame el muerto cuando habldbamos
de eslas cosas, que generalmente no sabe el
hombre casarse. Lo hiciste {1 con una mujar
educada en principios severos, eso claro, pero li-
gera, bulliciosa, muy dada 4 divertirse, muy ami-
ga del lujo.

Pepro.—La alegria no es pe:ado.

D.? Lucia.—N6, ni el carino 4 vivir bien, en
holgura, tampoco. Pero yo te di 4 Cruz, porque
conflaba en tu seriedad, para que la elevaras, lib--
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rindola moralmente, completando la
educacion de 1a madre: y no has sabido
corregir ul educar aquel espiritu pue-
ril.
PEprO (Sentdndose). — ;Corregirla?
N6, né: yo la amaba voluble, aturdida,
alegre. Era adorable: un ser delicada-
®  mente gracioso que hufa de la vida
sedentaria y amaba el ruido. Por nada

~del mundo la hubiese contrariado, te-
meroso de que enfermase de anora-
miento.

D.? Lucia.—Si, eso es; jlo veo mas
claro! Sélo pensaste en verla feliz, sa-
tisfecha, alocada...

PEDRO (vmpaciente).—iSi no me deja
usted hablar!

D." Lucia.—No te dejo, né: tenia ga-
nas de encararme Seriamente contigo
para decirte que no es ése tu papel en
el matrimonio: porque eres rico de di-
nero y de amor te figuras que todos tus
deberes se reducen & contentar en sus
caprichos 4 tu esposa. jSi supiese e]
hombre & qué se obliga casdndose!

Pepro.—Conozeo eso: que Se educa 4
la mujer muy mal, vicidndola en todos
los refinamientos torpes del lujo y de la
coqueteria; que sigue siendo hembra...

D.* Lucia (interrumpiéndole).—Hembra, ta lo
has dicho: muchas veces nuestra anidn al hombre
no es mas que férmula, rutina, habito social, pre-
texto para nuestros gustos, nuestras vanidades
¢ naestras pasiones. No digo que Cruz...

Pepro.— NG, no puede ser mala. Es una cria-
tura de Dios, mimosa, consentida... Usted sabe
mucho; me ha pare:ido usted siempre una de esas
mujeres raras en nuestra sociedad; pero su talen-
to no llega 4 la adivinacién. N1 el mio. Lo que
ocurre... no se comprende; siento cémo cae la
eternidad en mi ser, y arrastro vida miserable y
dolorosa desde que Cruz me ha echado 4 estas
alturas tristes: al destierro del mundo y al des-
tierro de su alma.

D." Lucia.—;Cruz ha sido?
Pebpro.—Cruz, sli.

e it

I11
Pepro, D.? Lucia, CONSUELO

Consvgro (sale del comedor desgranando y co-
miendo un racimo de uvas).—No he dado con el
calabozo. A ver (junio d la puerta del primer (ér-
mino): esta puerta comunica con una sala. (Pedro
abre y lee dos cartas, pero sin abstraerse nt apar-
tarse del didlogo.) A la derecha una habitacidn
para dormir con luces al campo, 4 los lejos mon-
tafiosos; se va por la izquierda 4 un almacen de

I
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vasijas y alambiques, cachivaches de sabio, que
esta junto a la cocina, sin duda para aprovechar
el fuego de los hornillos. El comedor es una mo-
nada... y no hay més, ;no es eso? (d Pedro).

PEDRO (sonriendo). —Ahi né: son mis habitacio-
nes: aqui, enfrente, estdn las de Cruz.

ConsurLo.—;De... Cruz? Es decir que vivis ca-
cados 4 ojos vistas, pero divorciados enla intimi-
dad? :

Pepro (sonriendo).—No has encontrado & tu
hermana, ;eh?

CoNSUELO (senidndose en la perezosa).—Nd, en
la cocina 4 la criada. Dijo que Cruz andara por el
campo. jAy, no sé cémo casd! (Con gracejo.) Yo,
para eso preiiriera no casarme. (A do#ia Lucia,) Y
su hija no padece otra cosa yue nostalgia de la
cindad, del ruido, de la gente urbana y culta.

D." Lucia.—Hay que ver 4 Craz; cuando yo ha-
ble con ella... '

PEpro.—Para eso 1a he llamado 4 usted. Para
que averigue lo que tiene: all4 en la corte se me

puso 4 morir de tristeza, y rehuyendo el trato de?

las gentes, buscaba la soledad: ;euando ha sido la
coqueteria dulce en persona, la mujer en todo su

esplendor! jConvidaba 4 que se le hablase con el

sombrern en la mano!

ConsUELO (burldndose).—;Y ta estabas celo-
80, no?

Pepro.—;Celoso? jQué disparate! Tu hermana
es de esas mujeres que no troplezan nunca. Las
guarda el orgullo; llevan la honra como el vestido,
sin una arruga, con la suprema elegarcia de los
espiritus superiores.

D.* Lucia.—Mis hijas estAn educadas en el te-
mor de Dios, pero lo que cuentas es raro; algan
disgusto, alguna desilusién que en su caricter
habrén abierto profunda herida... .

Pepro.—No sé; sufre algo que le obliga 4 odiar

lo que le era grato antes: parece hastiada ¢ des- .

enganada de las grandezas: como s1 le diese asco
la sociedad. Procura aislarse lo mismo que si
se mortificara y quisiera vivir para si.

Consuero.—Tendrfa que ver, si Cruz nos salie-
se mistica, santa.

PeEDpRO.—NG; mistica nd.

D.® Lucia.—Ni hay antecedentes en la familia.
Su padre protegié de mozo & los guerriileros de
D. Carlos; e¢ra de imaginacién viva y nerviosa,
pero nada maés: fuerte, sanote, robusto...

Pepro.—Parecidme eso al principio, porque la
sorprendi meditando leciuras de Santa Teresa.
(Gesto de sorpresa marcado en D," Lucia, sonrisa,
cuast risa en Consuelo.) No, se equivocan ustedes:
era inclinacidn 4 todo lo sensible: cualquier cosa
la enternecia, ataba la musica su corazon, ¥y
veiasela reir y llorar tontamente y sin so-
siego.

D.® Luecia.—Recuerdo que en casa soélo leia los

& M.E.C.D. 2016
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folletines de La Correspondencia y la seccion de
modas de los periddicos.

PEI;R«D."—P&SG noches de insomnio 'y fiebre;
perdié carnes; y tan discola se puso, que quiso
huir, venirse aca, 4 este retiro nuestro en la pro-
vinecia de Murecia.

ConNsuELo.—Si que es rareza, poseyendo una
quinta tan hermosa en Santander.

Prpro.—Ahi verds; eligié ésta por sola, por
perdida y aislada de todo trato.

D.? Lucia.—Eso, perdida (levantdndose): cuando
llegamos aqui pareciéme haber caido del mundo.
(Dirigiéndose d la ventana.) Toma, hasta el cielo

refl-ja el color sucio de esas montanas que cierran
en circulo el horizonte. jQué tarde mas triste!

ConsUELO. — Apuesto 4 que 81 abres la jaula
al pajaro tiene miedo 4 volar.

Pepro (levantdndose'.—Figurdseme que apete-
cia la soledad salvaje, el reposo. jA mi qué mas
me daba, si he vivido siempre de su amor, del
trato afectuoso de su persona! Crei también que
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el cambio de aires la aliviaria, y, en efecto, mejo-
ré. Parece que ha pactado una tregua con su en-
fermedad. (Volviendo al sillén.) Pero estd més
aislada y metida en si, en sus pensamientos. Ha
separado nuestras habitaciones.

bién sufro: itortura de condenado! Jamas he sen-
tido tanta sed de caricias locas, tanto fuego en el
corazdn y tanta inquietud en el alma como desde
que vivimos asi, tan solos. El amor ha despertado
4 gritos en mi naturaleza. (Con vehemencia inven-

M.E.C.D. 2016

D." Lucia (sentdndose).—;Y lo has consentido?
PeEpro.—Por no contrariarla.., {Si usted hubie-
ra visto edmo la irritaba toda contrariedad! Puso
por pretexto su salud, y me rogd que la dejara
reposar de no sé qué fatiga honda... Y yo... tam-

cible, alzando la vuz y cogiénduvla por una muiieca.)
1Y ella huye de mi, lo he visto, huye!
CoNSUELO.—[Sera poco gorda la que le habras
hecho!
Pepro.—Se confunde uno, D.* Luela... ;La ve
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enferma? No le da ocasidn 4 que consulte con el
medico: «jun médico para un poco de mal humor
y de hastiol» ;La orea una riafaga de salud? Nece-
sita curarse... jcurarse de qué?

D.” Lucia.—Acaso esté irritada contra ti: jla
mujer es tan suspicaz!

Prpro.—NG6; eso tampoco, porque se ha despo-
jado de sus riquezas, de sus monerias de mujer
elegante... Mire: tanto cavilo y tanto se me re-
vuelven las ideas, que en ocasiones pienso... figi-
rese, lo absurdo: que si se tratase de otra, si no
fuera Cruz quien es, habria para...

D." Lucia (recelosa).—Para..,

Pepro.—Para alarmarse.,. para sospechar. Le
digo que para eso, para sospechar.

D." Lucia (con engustia).—zY ti... has sospe-
chado?

PeDRrRo.—j;De Cruz? Né, nuneca.

Consuero.—Ahi esta. (Saliendo d la puerta del
gardin.) jEh, muchacha, Cruz!

1V

Los mismos. Cruz, veintinueve anos, guapa,
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llena de ju?entud.-El caracter, un poco sombrio,
acusa cierta dulzura reflexiva, y hay quietud
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mansa en sus actitudes, en sus gestos, en todo.
La cara ligeramente quemada por el sol y los
aires del campo. Partidos los cabellos por una ra-
ya en mitad de la cabeza, recégense hacia abajo,
hacia la nuca. Viste con sencillez, sin adornos,
(pero revelando soltura, elegancia y gusto exento
de coqueteria), traje liso, de cuerpo y faldas azu-
les; al cuello una panoleta color rosa. Calza zapa-
tos grises con suela de canamo, propia para el
monte.—Consuelo y Cruz se abrazan en la puerta.
D.* Lucia se dirige al fondo; Pedro 4 la ventana.

Cruz.— Ay, la madre, que hermosota est4 atin!
(La abraza.) ;Quién habia de pensar? (Dirigiéndo-
se las dos d primer término.) Ahi abajoencontré al
espolique y me lo dijo. Vine apresurada... Sudo.

D.® Luoia.—Anda, repdsate. (La acaricia,) Pero,
hija, tus ropas-estidn hamedas.

PEDRO (mirando afuera).—;Pues si llueve!

Cruz (sentdndose en el taburete),—Llovizna; un
rocio dulce: no es nada. j(Jesus con la sorpresa!
Cosas de ése, seguro. (Doita Lucia se sienta en la
perezosa. )

CoNSUELO (que ha gquedado cerca de Pedre, en la
ventana).— NG, cosas mias, cosazas. Por convenir-
me a mfi, hemos venido.

Cruz.—jA 1i? jQué guapa estds, Consuelo!

ConsukrLo.—3De veras, soy mona? (Con zala-
meria,)

Pepro.—Es tu vivo retrato, Cruz... un retrato
qué no se parece, porque ella es rubia y 11 mo-
rena... perc yo me entiendo,

ConsuerLo.—jQuée méas quisiera yol (Acercdndose.)
iMira, que si tienes algo que decir de tu mujer!
iBendito Dios, y cuin adorable estas con ese ro-
paje burdo! Pareces la Santa Virgen del retablo
de mi parroquia.

Cruz.—Blirlate! Cuando yo tenia tus afies, tam-
bién gozaba en halagar al mundo y al espejo. {

D.® Lucia.—Pues, hija, has envejecido antes de
hora ta.

Cruz.—Nd, madre; pero sé que el lujo y la in-
dolencia y los placeres, acostumbran el alma de
la mujer 4 frivolidades peligrosas, y en ocasiones
debilitan la voluntad. No estamos en el mundo
para eso... para vivir del ocio.

D." Lucia.—La mujer digna es fuerte en todos
los estados. La riqueza es nutil.

Cruz.—Yo he visto cosas que me han hecho
odiar las galas por despreciables. La sociedad no
es mas que una jaula dorada donde todos somos
esclavos del dinero. Atannos las mentiras, los ca-
prichos de la etiquete, pero con cadenas dulces.
JAy, qué valor he tenido para venirme & esta
quietud de la naturaleza 4 vivir, 4 ser libre como
los pajaros que se banan en las olas de luz del
horizonte!

(Continuard.)
J. F. Lujan.
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POR ESOS TRIGOS

Entre dos amigas:

—¢No sabes? Matilde ha
abandonado 4 su protector,
~después de habersele comido
toda su fortuna,

—iPobre hombre! jHabér-
sele comido ‘un capital con
dientes postizos!

e e -

—Amigo,— dice un cliente
al peluguero,—:por qué me
cuenta usted siempre historias
de crimenesy escenas horribles?

—iBah! Es muy sencillo,
Eso le hace enderezar los ca-
bellos y mi trabajo es m4s fdcil.

e i —

Dice don Prudencio que ce-
lebra sus bodas de oro. |

—VYo crei que no estaba
usted . casado, — le dice .un
amigo,

— Efectivamente, — respon-
de don Prudencio con mucha |
serenidad; — pero hny'.'hﬁﬁe
afios que soy viudo,

i

El colmo del egofsmo:

Un individuo llevaba siempre
puestas unas botas de un cuero
especial, cuya preparagitﬁn des -
pedia un olor en extremo des-
agradable.

Preguntdronle si aquel perfu-
me le molestaba, y contesto:

—A mi, no. Ya estoy acos-
tumbrado 4 él. No molesta
sino 4 los demads,

—+__

. VA DE CUHNTO
la poblacion de destino

que pone en su telegrama?
—Pero jes que usté no lo sabe?
jEsto si que tiene gracia!

—La tendrd, yo no lo ﬂiﬁg-'ﬂ;_-__'
pero por todas las tablas

la estacion de Ki he huﬂﬂﬂdﬂ

y no he podido encuntrﬂriﬂ. b
—;Como Kle?—nﬂturﬂ%mEnie

lo que dice el parte. Vayu,
véalo usled. (Le dda el fIEbpacfm )

en letra baslante clara:

«Ki.» Solo, ni més ni menos.
El oficial vi6 las tablas,

las repasd, y ni por ésas

el dichoso Ki encontraba;

y no queriendo ante el publico
manifestar su ignorancia,

vio las lineas extranjeras

de Europa, América y Asia,
las del Japén, las de China,
las de todo el mundo, y jnada!

4 ﬂﬁmeﬁr un telegrama
f’]uz, por mé'-?. sefias,

que'_ﬁ}ﬁ sazon en Ia Curte

un riﬂg scio gestionaba,
'_“rtunn dea'pﬂchn

qui :“
paré;ﬁﬁntﬂr las pﬂlahras

aph&“ﬂf‘ﬂe la tarifa

y als gﬂﬂrwen poneér la tasa,
i requiere el servicio

- :_:.ﬁﬂﬂ en lispafia.
Sorprendiole desde luego
la direceion que llevaba

la minuta, que decia

M.E.C.D. 2016

No se hallaba Ki en ninguna
de las lineas telegraficas.

Ya el hombre desesperado

ce gsoma por la ventana

v al expedidor pregunta:
Digame usted: ;dénde se halla

—Hombre, no lenga usté guasa.
;Me va usté 4 tomar el pelo? -
:Qué Ki n1 que cﬂlﬂbazﬂﬁ*
Este parte va pa Cai;

Ki, ;mas claro que el agual
JUuaN AN10ONIO SALIDO.
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TAMBIEN LA GENTE DEL PUEBLO..

QVURA una chiquilla saladisima por su locuacidad picaresca y la alegria que rebosaba en su
AA rostro delicado y fascinante, en tal grado, que no habia mds alld, 4 decir de los miles de
admiradores que la asediaban de continuo con palabras empalagosas y requiebros mas 6 menos 1
atrevidos. . | *

Ella 4 ninguno hacia caso, porque como constante lo era, 4 pesar de los golpes que continua-
mente la propinaban sus padres, 4 quienes hacia enloquecer nada m4s que la suposicion de que
alguno pudiese burlarse de ella. -

Carmen—pues éste era su nombre—se habia enamorado locamente de un golfo, verdadero
terror de las chicas mds interesantes que por aquellos tiempos figuraban en las sociedades de
baile de que estd plagado este Madrid famoso.

El apodo del moderno Don Juan, era El Corbata, no siéndome nunca posible averiguar el
motivo para que le bautizaran de tan original manera, 4 no ser su aficién 4 llevar siempre cubier-
to el cuello con un pafiuelo de colores chillones, de los que opino que tenia un numeroso
surtido. | |

Se dedicaba EI Corbata 4 diferentes ocupaciones, las cuales le permitian de vez en cuando
hacer algunos obsequios & su Carmen, que al ver estas atenciones de su adorado tormento le que-
ria con mds vehemencia y mas entusiasmos, '

Una de las fases mds caracteristicas de nuestro hombre era la de pianista ambulante, pudien-
do decirse que era el més preterido de los que por la villa y corte pululan 4 gusto 6 disgusto de
los vecinos. |

- Era verdaderamente interesante cuando él, siempre 4 una misma hora de la tarde, llegaba 4 la
calle donde vivia su Dulcinea, y apostdndose frente 4 la ventana de su cuarto la endilgaba lo mds
selecto del repertorio zarzuelero moderno. |

Dabase tal maestria dando vueltas al manubrio, que obtenia unos efectos gue nohabian nunca
podido comprender ninguno de sus colegas por practica que tuviesen en la materia.

Evidente era que aquellas serenatas tenian una fuerza poética intensamente sugestiva, y
busedndole el simbolo—cosa que no debe de extrafiar 4 nadie, dadas las aficiones que hoy existen
hacia esto—se le encontraba sin necesidad de haber leido 4 ningtn modernista de esos gque han
surgido como por arte de magia en esta tltima etapa del siglo. (Cémo cambean los tiempos!
dird, seguramente, algin enamorado de las costumbres pasadas. Antes se rendian corazones al
son del flébil latd, entonando tiernas endechas, y hoy con couplets y valses de Chueca y Quinito.
(Cosy va: il mondo!

El Corbala era, indudablemente, un muchacho guapo y con sobradas condiciones para quitar
el sentido 4 cualquier mozuela, por inabordable que fuera.

Kstatura mediana, continente airoso, cierta distineidn, aunque algo adulterada por la afec-
tacion en los modales, charla ingeniosa y dicharachera, y por ultimo una cara de tunante
simpdtico que no podia quedar duda de que eran ciertas tantas cosas como de él se contaban.

Eran dignos el uno del otro; pero considerando los resultados, por fuerza, teniéndose una
conclencia honrada, habia que inclinarse 4 favor de Carmen, que era la Unica que 4 la postre
iba 4 resultar perjudicada en aquella partida.

Por eso, en cnantas ocasiones tuve, traté de convencerla para que olvidara 4 aquel galan,
que & imitacién de una mariposilla iba libando mieles en todos los corazones que encontraba
ante su paso.

jPero el amor es tan tirano! Abandoné la empresa, pues ni queria aparecer como moralista
necio, ni gusté nunca de causar enojos, y siendo el terreno amoroso muy fértil en este fruto,
no quise dar lugar 4 que brotara. :

Pas6 algiun tiempo sin que ninguna nota desagradable nublara la felicidad de aquellos man-
cebos, y como todo en la vida es acomodaticio, ellos se avinieron & todos les contratiempos
que parecian que les asediaban de continuo con una safia incomprensible, y continuaron que-
ri¢éndose con los mismos entusiasmos.
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obscuro y se detuvo ante

La Saeta

Tenia Carmen costumbre de asomarse & la ventana apenas llegaba E! Corbata a rendirle
pleitesia, y aunque esto sabia ella que generalmente le ocasionaban disgustos y mds disgustos,
no abandoné nunca tal h4bito, por cuanto que asi satisfacia en parte el carifio que profesaba

a su golfo.

=5
*

Un dia El Corbata llegé al pie de la ventana mds contento que nunca, algo mads Guidf’*d“
de indumentaria y derrochando un cierto aire de magnate que hacia doblemente descollar su tipo.

Carmen, faltando 4 su costumbre, no se asom6 aquella tarde 4 la ventana. |

El Corbata, impaciente, daba vueltas y vueltas al manubrio, denotando, segun lo atropellado
de la musica, la impaciencia que le devoraba. , :

Algo anormal notd, sin duda. cuando, cesando rdpidamente, se abalanzo a la reja, cuyas puer-
tas entornadas dejaban - 5
percibir una claridad ‘ ; |
sombria... VENGANZA TARDIA

Hizo grandes esfuerzos
para empujar y conseguir
ver lo que alli ocurria;
pero fue Inutil casi en
total, pues tunicamente
pudo ver un pafio negro
que parecia colgar de una
mesa.

Un presentimiento tris-
te le hizo sospechar algo
muy grave, puesto que,
sin temor 4 lo que le pu-
diese sobrevenir, penetro
resueltamente en el por-
tal, atraveso un pasadizo

una puerta desde la que
se percibian sollozos que
impresionaban.

El Corbata se detuvo,
porque la emocion le aho-
gaba; pero como es indu-
dable que las grandes
desgracias tienen una
atraccion inexplicable, de
ahi que avanzara hacia el
interior, sin cuidarse si-
quiera del lugar &4 donde
debia de dirigir sus pasgos.

El azar 6 el instinto le
hizo conducirse 4 la habi-
tacion de la ventana que
comunicaba 4 la calle.
Franca estaba la entrada
y précticamente pudo
apreciar lo que habia ocu-

rrido.

—iAh, vil, fementida, pérfida;
iCarmen habia muerto! shiore me ve6 & pager

Sobre una mesa, cu- la quelle jugaste a Eval
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INGENUIDAD

—iY pensar, Sefior del Cielo,
que todo el tiempo pasaba

en buscar el equilibrio
cuando era yo colegiala!

bierta de un pafio ne-
oro y encerrado en un
féretro cuya blancura
resaltaba formando un
contraste doloroso, ya-
cia su cuerpo gentil,
aquel cuerpo que tan-
tas veces habia opri-
mido contra su pecho

El Corbata, al bailar

con su simpatica golfa

un paso doble 6 una
Mmazourka.
Enloquecido por la
pena, se arrodillo 4 los
pies de su adorada, y
llor6 mucho, mucho,
tanto, que no se dio
cuenta de que el tiem-
po transeurria y podia

exponerse & cualquier

contratiempo que le
amargara mas.

Comprendiendo, al
fin, lo violento de la si-
tuacidén, se repuso al-
go, acerco sus labios 4
la frente de su novia,
y depositd en ella un
beso apasionado, in-
tenso, grande, rebosan-
te de carifio, y en él se
compendiaba todo lo
hermosodeaquelamor.
* Balio 4 la calle y
continud en peregrina-
cion artistica por las
calles de Madrid, pero
no con aquel entusias
mo tan caracteristico
en él, sino apesadum-
brado, distraido y som-
brio.

- Ha pasado algtin tiempo; el suficiente para olvidar 6 al menos atenuar los efectos de una pa-
sion por fogosa que sea, y, sin embargo, impresiond tan fuerte & El Corbata, que todas sus ilusio-
nes continuaron muertas; ha perdido en absoluto aquellas atracciones que tanta popularidad le
crearon entre la golferia andante, y sus ojos, antes brillantes y vivos, han adquirido un tinte de

melancolia, que es la mejor demostraciéon de sus dolores.

Por eso, los que nieguen 4 ciertos seres la virtud de comprender todo lo sublime, todo lo her-
moso del amor, tienen en el presente caso la més elocuente prueba de su equivocacion. .

Asi que, al terminar este articulejo, hecho sin otras pretensiones que relatar un hecho veridi-
co, no puedo por menos que decir’ ;También la gente de pueblo tiene su corazoncito!

M.E.C.D. 2016

M. EsCALANTE (GOMEZ.
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LA CONDESA MINA

@ABLEEME de viajes y de expediciones
9 veraniegas.

—Yo,—dijo nuestro amigo Luis,—he vuelto
a ver este otofio el bosque de Fontainebleau, y
corfieso que su vista no me causéd el entusiasmo
que antes solia provocarme.

No pensaba yo asi en 1866, cuando’con algu-
nos camaradas iba 4 pasar las vacaciones 4
Barbisson.

Eramos una docena de artistas y de poetas,
albergados en una posada que ya no existe.

Eramos jovenes y alegres, y despues de
haber divagado durante el dia por el campo,
nos entregabamos desde la puesta del sol 4 todo
género de discusiones estéticas, que se pro-
longaban hasta media noche.

%
WO

Mina, &4 la que aun me parece ver vestida de
blanco y con sus rubios cabellos sueltos sobre
sus hombros.

Proseguimos la marcha, y en los sitios donde
se ensanchaba el camiuo, la condesa 1ba de uno .
& otro, dirigiéndonos & todos palabras afables
y carifiosas.

Aquella gracia femenina en medio de aquella
maravillosa decoracion, me llenaba el alma de
entusiasmo y de poesia.

| 5 %

Acababamos de llegar 4 una de las mesetas

del desierto de Apromonte, desde cuyo punto
descubriase &4 la claridad de la luna un pano-

rama encantador.

S1 entre nosotros constituia
el arte el pensamiento domi-
nante, también nos ocupdbamos
del amor, aunque de un modo
verdaderamente secundario.

En nuestro cendculo mascu-
lino intervenia 4 veces una mu-
jer muy hermosa, rodeada de
cierto misterio, que afiadia &
sus naturales encantos una se-
duceidn irresistible.

Vivia en una especie de quin-
ta situada en la ladera del bos-
que, y se la conocia con el nom-
bre de la condesa Mina. Tenia
por esposo al conde de Stepa-
novitch, uno de esos grandes
seflores eslavos muy refinados,
que & la sazoén se hallaba ausen-
te en Servia, arreglando no sé
qué asuntos de familia. Pero la
que pasaba por su mujer, seguia
viviendo en la quinta.

La condesa Mina tendria
unos veinticuatro afios. FEra
una bellisima vienesa, de ele-
gante figura, de rostro pldcido,
de mirada serena como lasaguas
de un lago, y de cultura nada
comun.

Nos trataba como compafieros
de arte, dispensiandonos por
igual sus sonrisas y uniendo
una habil coqueteria & una pru-
dente y exquisita reserva.

En cierta ocasion, después de
comer y cerrada ya la noche,
1luminada por la luna, partimos
para dar un paseo nocturno
por las gargantas de Apromonte. -

En la ladera del bosque in-
mediato se nos unioé la condesa
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—No me importa que =e fijen;
atiendan mi anuncio bien:

-

ISP S .

Como en los juegos de manos,
qulen mas mira menos ve,



La Saeta

Encendimos una hoguera con ramas secas, y
la condesa Mina, que se habia sentado y tendia
sus manos al fuego, se levantd de pronto y
cantoé un lied de Schumann. | |

- La rareza del paisaje, la claridad que lo
envolvia y, sobre todo, el inspirado canto de
aquella Loreler de sueltos cabellos, nos habia
sumido en un estado de alegre y fantastica
embriaguez.

Cuanto & mi, puedo asegurar que me sentia
dominado por una especie de pesadilla shakes~
pearidana.

Contemplaba extdtico la blanca figura de
Mina, y pensaba: «;Si al menos pudiera decirle
hasta qué punto ha logrado fascinarme!...»

Y se lo dije, al fin. Cuando abandonamos la
meseta, me las compuse de manera que aceptara
mi brazo para bajar y que permanecieramos a
alguna distancia, detras de nueatrus compa -
fieros.

Caminabamos con lentitud por un arenoso
gsendero, y, al ver como brillaban sus ojos en la
penumbra, le murmuré al oido el lied de Heine,
que empleza asi:

Du hast Diamanten und Perlen...

«Con tus hermosos 0jos me has herido el
alma; me has arrastrado 4 mi perdicién.»

La condesa se sonreia, y nuestro comun
encanto por la poesia de Heine suscitaba en
nosotros la mas tierna familiaridad.

Sentia en mi rostro la caricia de sus lumi-
nosas pupilas, y en mi brazo la abandonada
presion del suyo.

No me atrevia 4 hablar, temeroso de inte-
rrumpir la corriente magnética que se iba
estableciendo.

De repente me apoderé de su mano, helada
por el fresco de la noche, y la llevé & mis labios,
sin que Mina se opusiese 4 ello.

Iba 4 estrecharla contra mi pecho, cuando
uno de nuestros amigos que iba delante, &
cincuenta pasos de distancia, toc6 una trompa
de caza. Kl ruido .del maldito iastrumento
volvi6 4 la condesa & la realidad.

Mina me estreché bruscamente la mano, y,
abandonando mi brazo, me dijo:

—Basta de locuras y olvidémonos de esto

para siempre!

A los pocos minutos la condesa se habia
unido al grupo general y no tardamos en hallar-
nos de regreso en Barbisson.

Al dia siguiente supe que Mina habia parti-
do, liamada, sin duda, por su sefior y duefio.
YD, por mi parte, rpgrebe a Paris, y, natural-
mente, mi fugitiva pasién de una noche de
verano, desapareci6 con las circunstancias
excepcionales que la habian provocado.

e
oo
Pasaron afios y afios, y al cabo de mucho
tiempo vi en un palco del teatro de Niza una
sefiora elegantemente vestida, cuyo rostro me
impresion6 de un modo extraordinario.
—¢Quién es esa mujer’—pregunté 4 un
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caballero que estaba 4 mi lado en la platea.

—La condesa Stepanovitch.

Mi interlocutor notd, sin duda, mi sorpresa,
porque afiadio:

—:No conoce usted su historia?

-—~N , sefior,

—Corren acerca de ella muy malas noticias
y hay quién asegura que hizo matar en desafio
al conde Stepanovitch, el cual se caso con Mina
i articulo mortis. La sociedad que aqui se
reune la ha puesto en cunarentena y nadie la
visita.

No pude escuchar por mas tiempo el Lohen-

grin, que aquella noche se cantaba. Mis ojos

permanecieron fijos en Mina, tan aislada, tan
tristemente envejecida, bajo sus tefiidos cabe-
llos y el embadurnamiento de su cara.

Habia cesado para mi el BSpEGt:;iculﬂ de los
palcos y de la escena, y no veia mas que las

‘inmediaciones de Barbisson y el arenoso sen-

dero donde confesé mi pasién & la condesa,
cantdndole una estancia de Heine.
S6lo pensaba en aquel momento en las gar-

gantas de Apromonte y enviaba un saludo de

conmiseracién & aquella solitaria y marchita
belleza que me evocaba el gratisimo recuerdo
de los mejores afios de mi juventud.

ANDRES THEURIEL.
S G O O U O I O O OO G O e

Miseelanes
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Charada

«Mienten mads los periodistas
»que microbios tiene el agua.»
Con los versitos copiados
termina su afenta carta
una seflora, y no entiendo
el por qué de su ulabanza.
«Usté en mi prima tercera
(sigue escribiendo la dama)
»dijo que al ir 4 dos terciu
»a la iglesia de Santa Ana,
sme esperaria en Gambrinus
»el lunes por la mafana,
»para luego comprar juntos
sla todo para su hermana,
sya que, conforme decia,
»dentro de poco se casas;

y luego... pues lo copiado
al empezar la charada,
—:Que yo no estuve en Gambrinus?
jSefiora, estd equivocadal

Si que fui, pero temprano;

4 la una de madrugada,

Me senté y quedé dermido,
y cuando el local cerraban,
aburrido de esperar,

iclaro!, me largué 4 su casa,
151 llego tarde, se quejan,

y si lemprano, se enfadan!...

MORENO,

i P Y
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FERCIO SILABICO:

;’ RA
: DO

Cruz:

CIUDAD REAL
ALCIRA
SORIA

i TERUEL

'[ REUS

| OLITE

| UTRERA

| ROA

by - DAROCA
ILLESCAS
ADRA
LORCA
ESTELLA
SARRIA

Tarjeta

Juan Sala Tale |

Formar con estas letras, debidamente combinadas, el
titulo de un Semanario y el apellido de su director,

A, DarocA GIRALTF,
—_-.+_
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CHArRADA.,—Tabaco,

CON - RA - DO
- MO - NA
- NA = TO

BENITO
ALTCTA

.oGOGRIFO DOBLE ACROSTICO GECGRAFICO:

CACERES
ALSASUA
SUECA
TOLEDO
RIOSECO
OLOT
UTIEL
RUTE
DOLORES
ILLOCA
ATECA
LERIDA
ELDA
S0S

Correspondencia

por CILi A

A. G. U.—Pero es que, precisamente, me parecen muy
malas esas «lujuriosass, y aunque estuviéran bien, me
parecerian peor; (lujuriosas, eh? Y jedmo se las arreglan

ustedes para tener tan mal gusto?

g E. L R.-Pues, vea usted También me cargan los idi-
E 1108... cuando son tan estupidos como el de usted. Si yo
| hubiera tenido alguno de éso8 en mi vida, procuraria
que no lo suplera ni Dios; porque hay cosas que peor

es meneallas.
Moy miton,

Esge «Arroz» estda muy mal;

le falta un grano de sal.

M. C. del O,—Cierto, ciertisimo; es una desgracia tener
una burra ¥y que le suelte a4 uno una coz. Procure usted
otra vez adoptar las convenientes precauciones cuando

se amorre al establo.

5 —
|

La Saeta

F. G. B.—Se publicara.
S, L. Y.—{Quée demonio!

«NO hay nada, nd, como la valentia
de teaer filantropia
para emplearla en perdonar agravios;
pues todos los que comen y beben
a decir no se atreven
que el obrar asi es obrar de sabios.»

Es usted de la madera de los poetas. No conozco nada
tan viril y tan hermoso ni aun en el poeta de «Los Gritos
del Combates.

Fodrigdn. - jEsta usted cierto y seguro de que el mundo
es una sinfonia armonica, inalterable, canto singular de
belleza, de inanicion y de estabilidad? Lo que es oyéndole
a usted, cualquiera dirfa que el mundo es una olla de
grilles.

M. P. A.—Pues anda, que usted también se luce:

«iQuién me lo dijera a mi!
AsOmarme a tu ventana

y verie muerta, iDios mio!
jQué desgracia mas temprana!

¢Qué hora era? ;La del alba? ;Y 4 usted quién le manda-
ba madrugar tanto?

G. N.—jQue nd, hombre, que ndl

T.C F.—iVayal j;También usted se empeha en que le
exphque...? Los versos de catorce silabas tienen dos
hemistiquios de siete eada nno; pero eso no basta. Es
preciso que acentue la segunda, cuarta y sexta, y tampo-
co sale usted asi del paso, como no tenga buen oido, sin-
gular cultura y noble inspiracidn,

E. S. G.—Alla va esa otra;

«Yo contando hiba
villetes y mas billetes,
¥ por'mas que contaba,
de contar no acababa,
cuando un rebuzno de la borriea
me desperto. »

iClaro! Lo que haria usted es comerse la cebada del
pobre animal, y a éste no le pareceria oportuno tolerar
uua competencia asi.

Sigfredo — A, P. K,—0. F.—Gentflico.—8. L —(Cabezo-
ti8 —No puedo complacerles, :

T
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Toda la correspondencia
al Administrador D. ROMAN GIL

REDACCION Y ADMINISTRACION, BALMES, 86

PRECIOS DE SUSCRIPCION

Espafia y Portugal, semestre, . . . . 6 pesetas.
3 T e R e S B e S e T ) »
Extranjero y Ultramar, un afio, . . . 17 >

Nimero corriente, 20 céntimos.
Niumero atrasado, 30 céntimos,

No se admiten suscripcicnes por mencos de seis
meses. L.as suscripciones empiezan el primero de
cada mes —Pago adelantado.
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Establecimiemo tipografico de B. Baseda, Villarroel, 17. Barcelona
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e ﬁ,LA MUERTA VIVA /6 EL SEPULCREI MISTERIOSE}, por Leandrﬂ Garcia Merino.
' Fﬂrm& esta mter&qﬂnhsmm novela un veluminoso tomo de 492 péginas en 4.% con magnifica cubierta

al ﬂmmﬂ y % precmsas ldminas en color. -—Precm, <% pesetas.

s por ¢l Administrador de “LA SABTA” |
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N ovelas Ilustradas a 2 reales tomo
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Eﬁ I—IIJB BE LA NIEvE 0 LOS PERROS DEL
MGN‘I‘E DE SAN BERNARDO.

LAZARG EL MUDO ¢ EL PASTOR DE FLO-
"RENCIA. .

LA?FUERZA DE LA CONCIENCIA.

LA EJECUCION DE UN VERDUGO.

ENRIQUE DE LAGARDERE 6 EL JOROBADO.

LOS HUERFANOS DEL PUENTE DE NUES-

TRA SENORA.
CORPUS DE SANGRE ¢ EXPIACION.

i
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LA CHOZA DE TOM ¢ EL MARTIRIO DE L.OS
NEGROS.

VALENTIN EL GUARDACOSTAS & UN CRI—
MEN MISTERIOSO. _

LA ESPOSA MARTIR ¢ LA HERMANA DEL
CARRETERO.

ZAZA, MIMI Y c.2 |

EL TENORIO DE BELCHICHE.

ENTRE NINAS Y BRIGADIERES.

LUL.

a 20 céntimos tomo

ﬁ Biblioteca econdmica

LAL PLEGARIA DE AMOR.

LA HIJA DE LA MUERTA.

EL MARTIR DE SU CULPA.
CORAZON DE MaDRE. i
LA CARIDAD DE UN ANGEL.
ABANDONADA EN EL MUNDO.
CALVARIO DE AMOR.

MAL PADRE Y BUENA HIJA.
CORAZON EN LA MANO.

EL SUPLICIO DE UNA MUJER.
EL PERDON DEL MARINO.
LAGRIMAS DE HIELO.

EL REY DE IMERECIA.

EL CUENTO DE MARIA.

Seccion cientifico-recreativa a 20 céntimos tomo

{

Esta interesantisima Biblioteca la forman cuarenta tomos con cublerta y laminas al cromo, en

PRESA DEL DIABILO.

ANDRAJOS Y DIAMANTES.

ENRIQUETA. |

UN MOZO APROVECHADO 6 LA ORFANDAD
POR HERENCIA.

LA CRUZ DEL MONTE.

EQUIVOCACION FATAL.

MUJER Y ANGEL.

FLORES DEL ALMA. (22 parte de «Mujer y
angely.)

EL RECUERDO DE GLORIA.

EL SUENO DEL ARTISTA.

POBREZA Y VIRTUD.

los que, por series, se refieren, por el CaritAN WaRTHON, en forma novelesca y amena, aventuras extr&{}r-

dinarias y viajes pel‘igmsos por las cinco partes del mundo:

Serie 1.* TRES ESPANDLES EN AUSTRALIA (4 tomos).

LOS NAUFRAGOS Dk «EL ELTHEN>» (5 id.)

LOS HIJOS DEL MARINO CRAMMER (6 id. )
AVENTURAS DE UNA MUJER EN CALIFDRNIA [6 id )
LOS MISTERIOS DEL AFRICA (51d.) | .
UN DRAMA EN UN GLOBO (4 id.)

LA VUELTA AL MUNDO EN BICICLETA (10 id.)
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VI&JES AL PAIS DE LOS BOERS, por el capitdn holandés Von pE LA Roc. St
Esta mterecantimma obra, en la que se hace un acabado estudio del Transvaal, dé-su historia, uses

y eostumbres, y-se: sigue paso.é paso.laactual.campafia anglo-boer,

nas v prﬂfusmn de grﬂ.badﬂs intercaladesien el texto.
A m#s se regalard 4 los Sres, Susﬂﬂptﬂres una preciosa oleografia mprecentﬂndn unag marina.

El pFEEIﬂ de cada éuadernﬂ es.de 20 céentimos.
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